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°} A3 74 (‘Swan & Stalybrass” ¥ & &): < B 2 8} (Burkhan)
19F4 7 < B 23 (Burkhan)
dHtEZ oA 113 A7 2ok A 59 < B 23 (Burkhan)
©}J 74 (Shin Testament £ & ‘Ganzel’ revision): ‘2.2 3}’ (Burkhan)
o i 2 A7 o] oF7]: ‘AFS] &% (Sakhiulsan)= AHE-E T (&

(5 ¥ 2l ‘Holga’¥): ‘1. 23} (Burkhan)
(ABTC ): ‘H| = ® A 2’ (Deed Tenger)
(AA: HEF AAF3]): ‘X =23 (Burkhan)
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Ezen)
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1998'd L2431 T ep-eh o) A oFd A R ed

20001 &= 4373 MG H3| oA BT AT AN B2
3.2. 2{Alo}

glAlobe] F&=¢l A e BEjokE 38k B
I A= A7 HE FA Q] Institute for Bible Translation (IBT)-<
§ol& ‘B =23 5 ARl of dhrhar FAe Tk D

4, ‘stUtE’ S0i=2| 2|0 Hlw

1. APEH 29jO|

2EAAI BEA, BRANAE Fal S golse) onE vms) »
ER T
NE e TS | TRARE (s Ed)
= (Ts. Norjin, 1997) (W%F H3) [Ch. Ganhuyag, 2002
H=3} 1. God, deity,
A, A7FEY ] ol 5 |t
(Burkhan) A, vl elE 2. Buddha, 3. statue
| Al = sle, 59 Ui, Alo
<A }< - AL ] K, K7 sky, heaven
(Tenger) Aste= A4
= gBA=Z oAl A Yo = Tge
| = = A 41l A ALX,L% 9o
(Deed Tenger) o
WA= ofH o0 010 010
(Tenger Aav) e b b
HER YA |2QA 2 £e o
iy EPNI 7S
(Burkhan Tenger) |t*
S EHIE YAZ |
AN =o] Al o o
(Khormost Tenger) G b b
Al &5 DES B EoFE,| L
S ° TS T, |8l
(Sakhiulsan) nl&A 3o ARt

1) How to translate “God” in Buryat: IBT’s contribution to the discussion.
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%/‘P&’ﬂcﬂ 7H“‘EE}% AZ2H A 7Nl B sttt WSl T8

°l& TF o] olslst= 7lE (20-500 o )
1.2 3H(Burkhan) Hu & B, AL Hae] Al
YA (Tenge) | 3H5, BHoln A4 P& AT gl b
b= gBA=Z
. 5o o @04 AY)
(Deed Tenger)
| Al 2 ol B
I ek Wg AEH Fi A
(Tenger Aav)
FERE ]
A, A} Q17ke] AALSLE S s 4]

(Burkhan Tenger) Ta% ol Aks Tt
2 AE BH A =
AFIEE CAZ g g, Nzl 2
(Khormost Tenger)
REE=S ]

. ol ge) AR Al HalE A
(Sakhiulsan)

4.3. ‘StLtE” 030l tieh o Fx|H 2F

(1) 2. 23} (Burkhan): # 3], &= *J o 2 o]3] g}
HES SYAET o 5ol e Ao 2 A AE F Hu Aoz 5
G W7k A Aol thgk §o = FlFo] 7Y Wol Algste dojolH, 74

(2) A}3]&<%(Sahiulsan): &<l EAjolm ZLA < Ao g o]afEAw H
Ao olvle Qloh A (FFFE) F-2 Alai o] ARk o] vz o e o]
& # o}

(3) WA 2 (Tenger): ‘3t="9] | &} A 4] L& A Ao A=
20 2 Bts(R) ] o2 ALE-EH Al’o] AFdte AR A HT T
POl ‘H2d ggoz 2 AFQ EAZA AAA FollA Ha =2
2 Hfata de Ao g oJAHT

4) Y= B A 2 (Deed Tenger): ‘U == “2I( 1), 459 oY ‘H= A=
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(5) A2 o}H (Tenger Aav): ‘O} B’ o} 7]
RO D)8 e A el s
HoZ ALgH Y EFH o *]'“Q“ﬂx et FEFY T AFOEA YE

@ o, A2 ofuE A
of Y2ste Y] A A7)

= AT FHEZ $1A st Q. AF9] nie FAke] A& AAIuLE
E4eh= FEAEC] stUE Y ]Eol:"-— of §-3kar Q.

(6) 223 A Z(Burkhan Tenger) &2 ®HAZ B2 LA Ho|M F
A g2, A @4 F 17t "3*}32}10 A ste Aoz A4 g %

271 5) =20
Holth, w3 & Ag T2 AR Folt ohrh BEUASe] Ao Ao

() J2H2E Eﬂ]ﬂlE(Khonnost Tenger): ‘S| EMAE & B} 07 A=
g5 o] Alroldt ot A& A FolA ZIFune AS ARk TE I
e i A}X%ﬂ*h 1= A(kiry o' Aretal k. o] Tol=
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L R B N N L
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(8) 2 E A o A (Yertunztin Ezen): ¢

e
o
A8 & Al QRN 8T el 0 oS A
At shbdel £o2 AbgEE At A9 gtk 58 3R 195299
AN N E A 410l Abehg AW v o] TolE S ATHAAEF
A 4:4).
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‘H23go g3l RS AT) S
51 ‘HZ23P HIfZE
715 01E Fo o] 85 Wste o]E9 FEHL ‘HEdo VB =
o] Bl B E F ‘%‘—‘%’E}—t« gl Atk AR 40t FuF o] o] AH Fo| A=
o] & 50 WA ‘B 5 AASIY 4 A]o] ol o] 5L ‘HEdpo|ge T
ZFA 7} F-A (Buddha) ol Al SFAY S ol ghal g}, S, AT Eojo A B
tetE dojo] 39 dd £o] r2 W3HA Buddha’t Burha’l i A+
Burkhan®. 2 WA= Aolt) vt Ex= & K238 o] Z+5 B (statues) =
o7 = 517 W ol REgd e §d4le /fde] gltkar Tt
BFERE Jhed RE23S 42y Moz AMSste A dhdlshe o] &0 b
1

Ao 2 7 Bol AASHE Golt A8 otk 5, Aol A8 8572 3
olrw Alojel F313 Awo] 1ho7) wEol o] £of o)t thAlols} gtk

AuAbE F oW o]5L 52 AAE0] BaFdS shd o] o7 A&
R Aol F-A 9] Ada AeAo1N 715 shids WA Ho2N F
WA EFofol] wE = gluka Fagth H5& AA A shubdold Sto
2 HEgrolst YUY == AbEol o3 Rt Teke HuAtE glo
M, 555 Al £2 Fol=E shde AL A9 EFete AR E lrigal
.

=0l Bl F49 A3l A AFS| T 2 A E A 60 9 Aol EXt
Tl e TEdE 7}ztﬂ FAE FAFY & TS gol e A
YFE B2 g PR A Nd o= olsste o] sttt 53] 40
tf olate] Ao A B2dS Buel 24 A% AA gAY jdez
A WrolEQIth FAIEL ‘B2 HTol(Rle) AR 22 xd A

J8Yk ol B AMREL ‘RE3 S ABA 0T Ha Ao ol &
o & B 2gbo] <A s dolo M APt A A5H o] Qi kst
TEAEAN 71 a3 A olgt & & e ‘TEHIAPE S0l Bavt
A= 7] o] Ao HolH e, o] Fo] BEFo|gte To] ] Ho|ut 5344}7] u
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of shibde] WA it oA AAA=, AR F 3 B AR ¢l
o] ‘B Z3ko] sfupde] WA o2 et o] A HAA A8 s &
o 5L ‘B3 S H Rt HAE HEHAZ FENAE QA2 HE

g HAZ, ‘"HAE ofH " ‘A}3| &5 ‘25 € A Z(Munkh Tenger: ‘343 3}
=70l§ %), ‘5] & ® A 2 (Huh tenger)’ & =7 ok /WAt FHAEY A3
& 25 F-H 53M74A], HAE 51, oA 4ol on, o] 5L BT w 3o A
S 7tE2A = ARAECAT o] 52 AP &5 oy ‘H E BAI 2 S HI RS O
& &Y A 7he Aol tisix e FH AR HEE UERE ¥, o]w] w3
o A ARE-3FAL 1AL, )&t Dol W K239 ARG Y= EAE AV
shA] ESks W ol e It 2 AbE-stEl = EaA S YEH T

JEL AET W dsde] F £E F ohe F A E w2 o) A
B2 AGEN AL 0 B2 oleks B ujFo] £AE AR o] gk
e 088 Al S ol EA HE WA 59 3 DAL g B
AT AL Eo] ofHl B £ Wk Abng o A S $.

ARALE HEHAE <R 2 golghe Bol2 o8 A 1) 5& o] 5o
B QA GolEETE ARE 93, E FAZ EEHE 45 w2 37
2 e TE BT B Y ol BT Bk AR Atk s g3
PO AR o E ALEEE R YEES A ERAEL R oD
T2 EQE W 2R FA L ol ks WS Hol g 23% 4ds 7
W AR glo] £ @hn Bt

1) o3 A & HaLorm), B, AA Al gred Jdop 49 (5.2)
2) &= @A 7|5 dlo] ARt )l Gojoll A e Poh X (2.2)
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6.3. 48 HAY LE SoECt ‘2280| HES

D EHEF 2 4F e A NIEFR FES oA Fevh 2"
Az ets T AHEsA Moshd 1 Do) shsrolgte ou7t WEH Y] W
ol 7l A st ot A ahsrolgte el WEke] FEHA dot
ede g3

A& 5ol ‘U= BAZ g §olE XA A7) 17 14, <8l Zo shudol
AAE Az s Wshi, “919] stso] stad & FEAIU =
O £z GAHA Kol oA "t o] AR H= WA=} 919 dhs
olgte & AAF o= 7hA a1 Q7] W]t

T oy 274 184 ol ahs ol Al shubd old £ ABTCS M 44 )
2 &7144

2) ‘HEFP L BFZA A5 Y =g WA AEE 5= ok Ak Aol gt
A& (theoi: gods)o] & @o] 9 UQ =d|, ‘HE3bo] Bas HEssolng
a3 A" YA HAR = BESFE 2 St oge iyt HER
o] A 3| Mt} 212 ABTC JEJME ANEo|&t TS X3 93 ‘H= =
AZE & F7E ez ‘Hasi=ata Yk S s @ NES &
H3al7] 98] ‘B2 S 283 Aotk o] AL ‘W23 olghe T <A 99
“Ale] Lo] glS-E& g E Aotk
gy g Al s o2 AE (B2 o} E: other gods) o] 2= E & €] 70
o]3] L} t} QoA AR ABTC-°4 Hd_‘l% 92 ey Jueit Hag S
A48 Feutel] QA "ok VM E B E23e B} old Alo] H& Aot
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B

el B2l A 2 Eulo] um AT T AR e
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&8 AFA: Ch. Norjin, Mai. Muren; "5¢ 111§, (Mongol hel bichigiin toil), FFF1
TR . NS AR, 1997, 11, SB1RR. (33+aL3F £ Burkhan 1053, Tenger
2471, Deed Tenger 2564, Tenger Aav 2472, Burkhan Tenger 1053, Khormost Tenger
1495, Sakhiulsan 1924.)

ST AR S, AP, WA (SNBSS TR, BN
SCWFFERN), TGRS, CHETAS ), BPRIE R . N S RS AR, 1999. 6. (3
313k Z:: Burkhan 1053, Tenger 2471, Deed Tenger 2564, Tenger Aav, Burkhan
Tenger 1053, Khormost Tenger, Sakhiulsan 1924.)

A Ch. Ganhuyag, Mongolian English Dictionary 2" edition,

Ulaanbaatar: Project Monendic, 2002. (3313F Z:: Burkhan 198, Tenger 930, Deed
Tenger, Tenger Aav, Burkhan Tenger, Khormost Tenger, Sakhiulsan.)

2) 1857} £7+E Hoellok Am Ao = AAZHY Fuvd vt 23T AYd 2 54Y
o] &S gl ot (2006 62 7Y, BEAL)
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<Abstract>
Inner Mongolian Equivalents for Deity

Eun-Yi Goh
(Worldwide Evangelization for Christ)

Finding the word corresponding to the Hebrew Elohim and Greek Theos of the
Bible is not only a difficult task for Bible translators, but is also an important work
that affects the future of local churches to a considerable extent. There have already
been lots of disputes over the differences in the term for the Diety among Bible
translation teams in outer Mongolia, and such arguments have already begun in
inner Mongolia as well. In hope that such disputes will ultimately lead to firmly
establish the churches, this article has sought compare and evaluate the terms for
Deity used among the Mongolians living in China, particularly the Mongolians
residing within the inner Mongolian Autonomous District.

The most representative words used for referring to Diety by the inner
Mongolians are ‘Burkhan,” ‘Sakhiulsan,” ‘Deed Tenger,” ‘Tenger Aav,” etc. Among
them, none of them specifically refers to ’God’ of Christianity alone, but all carry
pagan implications. The primary meaning of ‘Burkhan’ is ‘Buddha’ and has a strong
buddhist color to it; ‘Sakhiulsan’ and ‘Tenger Aav’ are words from shamanism; and
‘Deed Tenger’ not only implies shamanism but taoism as well.

Up till now, the term mostly commonly used to refer to Deity in various Bible
translations targeting inner Mongolians is the word, ‘Burkhan.” In addition, most
Mongolian translations done in outer Mongolia have chosen the word, ‘Burkhan.’

Some missionaries and Christians object to using the word, Burkhan because of
its strong implication of ‘Buddha.” However it is the word that has been most firmly
rooted in the hearts of Mongolians, carrying the concept of deity, and has been the
word naturally selected and used by Mongolian Christians before the arrival of
foreign missionaries. A lot of missionaries and Christians still in favor of using this
word, and young Mongolians, in particular, do not give much meaning to its
buddhist implications. On the other hand, words like ‘Sakhiulsan’ or ‘Deed Tenger’
are words unfamiliar to contemporary Mongolians. In this regard, the author
recommends Bible translators in inner Mongolia to select the word, ‘Burkhan’ as

the term for Deity.
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